
Музыкальный спектакль 

«КЕНТЕРВИЛЬСКОЕ ПРИВЕДЕНИЕ» 

По мотивам рассказа О.Уайльда 

 

Кентервильский замок. Действие происходит в большом зале, который служит 

одновременно библиотекой, столовой, спальней, гардеробом по той причине, что 

остальные комнаты находятся в состоянии ремонта. На сцене лорд  Кентервильский, 

который беседует с домоправительницей Миссис Амни. 

Лорд Кентервиль: Мисс Амни, скоро должны прибыть гости. Нужно встретить их 

согласно обычаям семьи Кентервилей. Как иногда трудно быть представителем древней и 

благородной фамилии. Поневоле приходится соблюдать все правила приличия . 

Мисс Амни: Приедут ваши родственники? 

Лорд Кентервиль: Отнюдь. Это американцы.  

Мисс Амни: Что они забыли в доброй английской глубинке? Собираются сделать на нас 

деньги? 

Лорд Кентервиль: На это раз наоборот. Они желают потратить деньги. То есть купить 

этот замок. 

Мисс  Амни: Смелые люди, эти американцы. Они собираются жить в доме, где обитает 

привидение? И нисколько не боятся? 

Лорд Кентервиль: Они прекрасно знают о том, что в замке нечисто. Но почему-то это их 

не смущает. Впрочем, мистер Отис как посол своей страны объездил немало мест и 

повидал всякое в своей жизни. Мисс Амни: Как это понимать? 

Лорд Кентервиль: С помощью денег. Пусть нанимают охотников за привидениями… Ну 

это уже не наша с вами забота. 

Мисс Амни: Ваше высочество, у меня к вам нижайшая просьба. 

Лорд Кентервиль: Прошу, мисс Амни, вы столько лет прожили в этом доме, что стали 

почти что членом нашей семьи. Причем вы – единственный человек, который обитает 

здесь почти постоянно, не считая привидения. Признаться, меня в последнее время совсем 

не тянуло сюда.  Простите, миссис Амни, так о чем вы желаете попросить? 

Мисс  Амни: Я хочу остаться в этом доме при новых его хозяевах. 

Лорд Кентервиль (немного подумав): Однако, вы решительная женщина. Что ж, я 

думаю, что эту проблему решить вполне возможно. Я думаю, что мистер Отис не будет 

возражать.  

Миссис Амни: Спасибо, сэр. Вы очень добры. Я так привыкла к этому дому, что мне 

было бы жалко с ним расставаться. Поверьте мне. 

Лорд Кентервиль: вас даже не страшит привидение? 

Мисс Амни: Меня оно не трогает.  

Лорд Кентервиль: Что и говорить, моим высокочтимым родственникам просто не 

повезло со своим предком. Даже страшно вспомнить о тех ужасах, которые им пришлось 

испытать.  

Мисс Амни: А помните приходского священника, который лишился своего рассудка от 

страха. Он выходил из библиотеки, а призрак подобрался к нему вплотную и задул свечу! 

Лорд Кентервиль: А жуткая ночь, когда старого лорда нашли полузадушенного в своем 

кресле. 

Мисс Амни: А помните, как призрак до смерти перепугал горничных, когда вышел из-за 

портьеры и стал улыбаться. 

Мисс Амни: А бедный дворецкий! Это было жуткое зрелище...  Ладно, надо 

подготовится…  



Лорд Кентервиль уходит… 

 

1. Танец служанок.      
Мисс Амни: Отдыхаете, лентяйки? Вот-вот приедут из Америки новые   хозяева замка, а у 

вас ничего  не готово! 

Служанки    (хором)   У нас всё готово, Мисс Амни! 

Первая:    Ковры  выбиты. 

Вторая:   Полы вымыты. 

Третья:    Пыль вытерта. 

Четвертая:    Обед готов. 

Мисс Амни:     А пятно? 

Служанки:     (хором)   На месте! 

Мисс Амни:  Ну, что ж... Тогда... 

Слышится звук подъезжающего автомобиля. Появляется Лорд Кентервиль. 

          (крик за сценой: «Едут!».     

Лорд Кентервиль: Если я не ошибаюсь, это они, американцы.    Начало вступления  

«Приезда Отисов».  

Мисс Амни: Не беспокойтесь, сэр, я их встречу. 

                     2. Приезд Отисов.          

Мистер Отис: Мне здесь... (смотрит на жену. Миссис  благосклонно кивает) ... 

нравится! 

Миссис Отис:  Тут очень мило! 

Все дети:        (хором)  Ур-ра!  

Томми:  Это - клевое местечко для засады на Неуловимого Джо! 

Джонни:  Это отличный вигвам! 

Вирджиния:  Тихо! Это наш новый дом. Понятно вам?                      

                                      3. Гром     

Мистер Отис:           Какой отвратительный климат в Англии. 

Миссис Отис:   Как быть если эта особа из-за каждого пустяка  будет падать в 

обморок.  

Мистер Отис:   Вычти  у нее из жалования за это, как за разбитую посуду, и …                                               

Мисс Амни:              ( Приходя в себя) Нет-нет, этого больше  не повторится! Прошу к 

столу.  

Мистер Отис:  Мисс Амни, что у нас на ужин?  

Мисс Амни:  На ужин перловка, на завтрак - овсянка.  



Вирджиния:  А на обед?  

Мисс Амни:   На обед, как всегда, - гречневая каша. В пять часов  - чай, все как 

обычно.  

Все:                            (хором)   И это всё?  

Мисс Амни:  Этот порядок был установлен леди Элеонорой  Кентервиль в 1675 

году, и с тех пор ни разу не нарушался. 

Джонни и Томми:  Вот это да!  

Вирджиния:   Значит в Кентервиле  300 лет едят одну перловую кашу. Терпеть 

ненавижу перловку!  

Джонни:  Соколиный глаз,  не притронется к еде бледнолицых!   

Томми:  Всего за пять центов. Верная рука поступит так же, как и гуроны!  

Мистер Отис:  Мисс Амни, отсутствие у просвещенного человека элементарного 

выбора, характеризуется отсутствием демократических принципов в 

стране!   И это пятно на демократии...  

Миссис Отис:  И на полу какое-то пятно!  

Мистер Отис:  Осмелюсь заметить, очевидно здесь что-нибудь пролили. 

Мисс Амни:  Да, сударыня, здесь пролилась кровь! 

Джонни и Томми:    Вот Здорово! 

Мисс Отис:  Какой ужас! Я не желаю, чтобы у меня в гостиной были кровавые 

пятна! Пусть его сейчас же смоют!      

             (начинается музыкальное вступление «Баллады мисс Амни»)   

Мисс Амни:  Вы видите кровь леди Элеоноры Кентервиль, убитой на этом самом 

месте супругом своим сэром Симоном де Кентервиль.  

        4. Баллада мисс Амни.             

Мисс Амни:  Приведение сэра Симона де Кентервиль периодически появляется в 

замке, а кровавое пятно после влажной уборки неизменно проступит 

на полу завтра утром. 

Мистер Отис:  Как истинный демократ, мисс Амни, я не могу запретить вам верить в 

приведения и я требую чтобы… 

Миссис Отис:  Чтобы вы не морочили нам голову с этим пятном. Никаких 

приведений не существует!  

Мистер Отис:  Непревзойденный пятновыводитель уничтожит это пятно в одну 

минуту. (Поливает кровавое пятно из баллончика). 

Джонни:   Спорим на пять центов, что пятно не исчезнет. 

   ГРОМ!!!        

Вирджиния:    Получилось! Получилось! Ну, что, съел?  



Мисс Амни:              Но это не может быть! Приведение… 

Джонни:    Гуроны не верят в приведения! 

Томми: Всего за пять центов избавит вас от любого привидения Верная Рука 

из Техаса!  

                                5.  Ковбойская песня Джонни и Томми.       

 

Мисс Отис:  Ах! Двенадцатый час! Дети, немедленно спать!  

Джони:  Папа, тебе не кажется, что мама нарушает эти... ну... 

Томми:  Принципы демократии!  

Мистер Отис: Дорогая, действительно, одной стороны... 

Миссис Отис:  Что-что?!  

Мистер Отис:  Но, с другой стороны... все люди ночью спят. И гуроны и ковбои.  

Миссис Отис:  И мама и папа.  

Мистер Отис:  И слуги и приведения.  

Мисс Амни:  Приведения не спят.  

Джонни:   Ну, если приведения... (зевает)  

Томми:  Всего за 5 центов, Верная Рука…(зевает) 

Вирджиния: По-моему, Верная Рука заснет сейчас совершенно     

 бесплатно. 

Мистер Отис: Спокойной ночи. 

Джони:  Нужно поставить часового. (Показывает пальцем на Томми).  

Томми:  Нужно. (Показывает пальцем на Вирджинию)  

Томми и Джонни: Спокойной ночи. 

               (все расходятся, кроме Вирджинии) 

Вирджиния:  Спокойной ночи, мама и папа, Джон и Том. Спокойной ночи, наш 

новый дом! 

                 6. Колыбельная Вирджинии.   

Вирджиния:  А все-таки интересно, почему не спят приведения? (Уходит). 

                         7. Ария призрака.       

Призрак:  Кто? Кто стер пятно, благородные сэры? Моё кровное кровавое 

пятно…Кто?!! Неужели это новые обитатели замка, - жалкие 

любители овсянки?.. Слушайте, к вам обращаюсь я - сэр Симон де 



Кентервиль! Клянусь, вы не смоете  кровью эту кровь!.. Ерунда 

какая-то получается… 

Смоете… Смоете - смытую… Неважно! Через несколько минут, 

благородные сэры, ваши зубы застучат от страха. Но… во что 

одеться, и кем предстать - вот в чем вопрос!.. «Безгласый Даниил» - 

старо, «Скелет-Самоубийца» - холодно, не во что… О, цепи! Решено, 

сегодня я буду «Ионой Непогребенным»! 

                               (Появляется мистер Отис в ночном колпаке и халате) 

Призрак: Трепещи, несчастный! Я - Иона Непогребенный, Пожиратель Тру…!! 

Мистер Отис:  Послушайте, дружище, дело в том, что я хочу спать, а вы, как я 

понимаю, хипповать. Смажьте, пожалуйста ваше железо машинным 

маслом. 

(С двух сторон  Джонни и Томми  нападают на призрака,  и расстреливают его из 

рогаток.)                                  Появляется миссис Отис. 

Миссис Отис: Томми, Джонни - немедленно в постель!  

(Томми и Джонни убегают. Миссис Отис замечает съёжившегося на  полу 

призрака) 

Миссис Отис: А это что еще такое? 

Призрак:  Я - Иона Непогребенный! Я!.. 

Миссис Отис:  Стыдитесь, сэр Иона! В вашем преклонном возрасте и заниматься 

грабежом!.. На первый раз я вас прощаю. 

Призрак:  Я - не грабитель, я - призрак сэра Симона, в образе Ионы 

Непогребенного.  

Миссис Отис:  Не морочьте мне голову! Никаких призраков - приведений не 

существует! Иона Непогребенный! Надо же такое придумать! И что 

это за грязная тряпка на вас надета?  

Призрак:   Это - саван!  

Миссис Отис:  И кто же вам его шил? Такое теперь совсем не носят. Саван должен 

быть короче. Здесь валан, тут - пуговичка, оборки и розовые рюши по 

воротнику.  

Призрак:   Я!.. 

Миссис Отис:  Я вам завтра покажу замечательную выкройку из «Бурды»… 

Призрак:   А теперь!..  (Пытается напугать миссис Отис). 

Миссис Отис:  А теперь спать-спать - спать…. (Уходит). 

Призрак:               (В отчаянии кричит) А-а-а!   

                     (Входит Вирджиния). 

Вирджиния:             Что за шум? Кто здесь?  



                          (Призрак прячется). 

Вирджиния:              Приведение… Не бойтесь меня… Я - Вирджиния… (Уходит). 

Призрак:                   (Вылезая из укрытия). Еще никогда, ни при жизни, ни после смерти 

сэр Симон де Кентервиль никого не боялся!  

(Рисует на полу пятно)   

            8. Утренняя песенка мисс Амни + танец служанок.       

Мисс Амни:              (Замечая пятно).    Я же говорила, что пятно утром снова проступит 

на полу. А мне никто не верил!. 

 ( С двух сторон появляются Томми и Джони) 

Томми:  Руки вверх, Кентервильское привидение! 

Джонни:  Смерть бледнолицему! 

Томми:   Что? Жалкое привидение вновь обагрило пол своей               

                               презренной кровью? 

Джонни: А, кровь бледнолицего привидения пожелтела от страха! Потому, что 

Гуроны вышли на тропу войны!  

  9. Хулиганская песня Томми и Джонни      

Томми:  Я знаю, что нам нужно сделать! Нам нужно его напугать! 

                           Входит Вирджиния с мольбертом 

      10. Грустная песенка Вирджинии      

Вирджиния:            (Открывая коробку с красками) Вот это новость! Кто - то брал                                                                

мои краски! Ну, техасские Гуроны, отлуплю я вас крапивой по вашим… верным рукам! 

                           (Появляется Мистер Отис с телефонной трубкой в руках) 

Мистер Отис: (По телефону) Да, Билли, конечно… Я именно так все и передал 

королеве…  

Вирджиния:              Папочка, замри! Я буду рисовать твой портрет. 

                  (Мистер Отис ставит трость  на пятно и прилипает) 

Мистер Отис: Подожди, Билли… (Пытается отлепиться) Это кто - то пролил на пол 

зеленую  краску. Ха - ха! Перезвони вечерком…Обязательно 

передам… 

Вирджиния:                (Рисует) Папочка, не шевелись! Еще полминутки! 

Вирджиния:             Папочка, не поворачивайся, очень тебя прошу… 

Мистер Отис: Я не могу смириться с этим пятном… Завтра снова проявится… 

Вирджиния:              Готово, папочка! 



Мистер Отис: Ну - ка, ну - ка…(Рассматривает рисунок) Особенно удался огурец. 

Вирджиния:             Это -  телефон. 

Мистер Отис: Послушай, Вирджиния… Джин… Может быть тебе вместо живописи 

заняться музыкой? (Вирджиния молчит) Впрочем, я никоим образом 

не хочу ущемлять твои права… (Уходит) 

Вирджиния:             Подумаешь! Ван Гог тоже не был признан при жизни!.. 

              (Появляется  Призрак с кисточкой. На этот раз краска - голубая) 

Вирджиния: Ах, вот вы где, сэр Симон! Отвечайте, кто без  спроса залез в мой 

ящик с красками? И вообще, это просто смешно: ну где вы видели 

кровь изумрудного цвета? 

Призрак: Теперь непросто достать настоящую кровь. А цвет, знаете, кому 

какой нравится… У  Кентервилей, к примеру, кровь была 

голубая…(Замечает рисунок в руках Вирджинии) Ах, какой портрет!! 

Вирджиния:               (Отступая)   Какой… портрет? 

Призрак:  О, какое поразительное сходство! 

Вирджиния:              А папа говорит - непохоже. 

Призрак: Хм, папа… Что американцы понимают в живописи?! Я уверяю вас, 

что это - настоящее произведение искусства! 

Вирджиния:            Правда? 

Призрак: Это лучший мой портрет! Саван развевается на леденящем ветру, 

глаза горят, в руках - кисть!..  

Вирджиния:             Это телефон. 

Призрак: Не говорите ерунды! (Поворачивает портрет к зрителям)  А это лицо 

внушающее ужас!.. 

Вирджиния:            Это портрет моего папы! (Забирает портрет и уходит)  

                                    11.  Заставка  (Сцена Вирджинии и Призрака)    

Призрак:            (Вслед)     Простите… 

Вирджиния:              (Возвращаясь обратно)   Мне жаль вас. И если вы обещаете хорошо 

себя вести, не выть по ночам, как полицейская сирена, то вас больше 

никто в этом доме пальцем не тронет. 

Призрак: Глупо просить меня, чтобы я хорошо себя вёл. Мне положено греметь 

цепями, стонать, разгуливать по ночам. 

Вирджиния:               Мисс Амни рассказывала нам, что вы убили свою жену!   

Призрак: Вы не знали мою жену. Она была… (Думает, как объяснить по 

доходчивей. Вирджиния терпеливо ждет) Она была исчадием ада. 

(Делает страшную рожу) 



Вирджиния:             Она, что… была дурна собой? 

Призрак: Если бы только это!.. Она ни разу не сумела прилично накрахмалить 

мне брыжи? 

Вирджиния:             Брыжи? 

Призрак:  Воротничок… И! И ничего не смыслила в стряпне!  

Вирджиния:              Это вы про каши? 

Призрак:                    (Кивает)     Почти восемь лет!.. Я питался этой знаменитой 

кентервильской перловкой! Одной перловкой! А потом… 

Вирджиния:              А потом вы убили её!  

Призрак: Да! Но мои шурины в отместку заморили меня голодом и наложили 

на меня заклятье, после чего я и превратился в Привидение… 

Страшное Кентервильское  Привидение, встреча с которым 

предвещает… и так далее… 

Вирджиния: Заморили голодом! Господин Призрак, то есть я хотела сказать сэр 

Симон, вы, наверное, хотите есть? У меня с собой гамбургер. Вот, 

пожалуйста!   

Призрак:  Нет, благодарю вас. Я давно ничего не ем. 

Вирджиния:             Почему? 

Призрак: Привидения не едят. Но все же вы очень добры. И вообще, вы 

гораздо лучше всей  своей гадкой, вульгарной, невоспитанной 

семьи… 

Вирджиния: Не смейте так говорить! Это вы сами невоспитанный, гадкий и… 

противный призрак! Вот! 

Призрак:                     (Не глядя на Вирджинию)  Да при жизни я был плохим 

человеком. Я совершил ужасный проступок, которому нет прощения, 

но и наказание моё ужасно. Я обречен нести людям зло. Таково 

заклятие, наложенное на меня. Но я не хочу, я устал быть злым. 

(Вирджиния садится рядом) (Пауза) Зачем я говорю вам все это, мисс 

Вирджиния? Вы ещё очень малы и не можете меня понять…  

Вирджиния: Я Вас действительно не понимаю , но  вы чем - то опечалены?  

Призрак: Опечален? Мне хочется уснуть, мисс Вирджиния, а я не могу. 

Вирджиния: Только и всего? Для этого нужно только улечься в постель и 

выключить свет. 

Призрак:  Я не знал сна 300 лет… 

Вирджиния:              300 лет?!! 

Вирджиния:             Бедный мой Призрак, неужели вам негде лечь и уснуть?  

Призрак: Есть, маленькая Вирджиния… Но это место очень далеко и мне туда 

никогда не добраться… 



 13.  Ария Призрака о стране снов                                                                                    

Вирджиния: Милый, милый сэр Симон, чем я могу вам помочь? Хотите, папа 

позвонит американскому консулу… ну, той страны?  

Призрак:  Маленькая Вирджиния… Вы читали древнее пророчество? 

Вирджиния: Да, сколько раз! Там такие смешные старые буквы, что их сразу и не 

разобрать, но я помню все наизусть 

15. Молитва Вирджинии     

Призрак:  Тогда заклятье падет… 

Вирджиния:             Но что все это значит?  

Призрак:  Это значит, что кроме тебя мне никто не может помочь… 

 (Призрак исчезает, но окончание фразы продолжает звенеть  в ушах  у 

Вирджинии: Никто не может помочь! Никто не может помочь!!)  

Вирджиния: Я поняла. Ему никто не может помочь … кроме меня 

             16.  Песенка  мисс Амни о пятичасовом чае    

Миссис Отис: Дорогой! Так дальше продолжаться не может. Я не хочу жить под 

одной крышей с этим старомодным привидением! В конце концов, ты 

должен что - то решить! 

Мистер Отис: Я согласен с тобой, дорогая. Представляешь, я лично вручил ему 

флакон машинного масла, чтобы он смазывал на ночь свои ужасные 

цепи, но сегодня… 

Вирджиния:             Сегодня на полу нет пятна! 

Томми: Спорим на 5 центов, что оно больше не появится. Мой кольт не даст 

осечки! 

Джонни: Скоро его сушеный скальп будет красоваться перед входом  в мой 

вигвам! Хау! 

Миссис Отис: Дети, перед тем, как играть - не забудьте сделать уроки! 

Мистер Отис: Томми, Джонни, я давно хотел с вами поговорить. 

Вирджиния:             Мне нужно срочно его найти. Как можно скорее! 

Миссис Отис: А где же, Вирджиния 

                17. Сцена Вирджинии и Призрака   

 

Вирджиния: Сэр Симон! Где вы? Отзовитесь. Почему вы прячетесь от меня? 

Слышите? Они же не оставят вас в покое! 

Призрак: (Появляясь) Мне давно нет покоя, маленькая Вирджиния. 

Вирджиния: Сэр Симон, вы здесь! Скажите, чтобы облегчить ваши  



страдания … я должна поцеловать вас? 

Призрак:  Да, тебе страшно? 

Вирджиния: Очень. Я ещё никого никогда не целовала, кроме мамы и папы, а 

вы… вы… 

Призрак: А я даже не человек, маленькая Вирджиния. Но заклятие спадет после 

того, как меня поцелует невинное дитя … 

Вирджиния:     Значит, только после того, как я вас поцелую… 

Призрак: Да. Но ты должна еще оплакать мои прегрешения, ибо у меня нет 

слез, и помолиться за мою душу, ибо у меня нет веры… 

Вирджиния:             И тогда… 

Призрак: И тогда Белый Ангел смилуется надо мной. Но это еще не все. 

Страшные чудовища явятся тебе в ночи,  и станут шептать тебе злые 

слова… Ты боишься? 

Вирджиния:             Я не боюсь. Я попрошу ангела помиловать вас… 

Призрак: Да дарует тебе Белый Ангел Божественный Дар Любви к людям, 

маленькая Вирджиния! 

 (Вирджиния целует Призрака)       

 

Мистер Отис: Немедленно соедините меня со Скотланд-Ярдом, мисс Амни! У меня 

пропала дочь! Побыстрее! 

Томми:  Папа, в отношении мисс Амни ты… 

Джонни:  Ты нарушаешь принципы демократии. 

Мистер Отис: Я вам покажу демократию! 

Миссис Отис: Дорогой, криком делу не поможешь. 

Мистер Отис: Я позвоню Биллу! Похищена гражданка Соединенных Штатов!  

Я ненавижу это привидение! Я ненавижу этот дом! Я ненавижу эту 

страну! ( На лестнице стоит Вирджиния) 

Вирджиния: Как же я вас всех люблю! 

             18.  Появление Вирджинии.   

Все:   (Хором) Вирджиния!!! 

Миссис Отис: Милая моя, родная, нашлась! 

Мистер Отис: Вирджиния, что случилось? Где ты была всё это время? 

Вирджиния: Не сердись, папочка. Я весь вечер молилась за бедного сэра Симона. 

Он был очень дурным человеком, но он раскаялся и Белый Ангел 

простил его. 



Томми:  Пусть он только появится!..  

Джонни:  Мы придумали для него одну вещь!.. 

Вирджиния: Призрак больше никогда - никогда не появится в нашем замке… 

Мистер Отис: (Облегченно) Не появится… 

Миссис Отис: Почему? 

Вирджиния: Потому, что… посмотрите, под нашим окном наконец расцвело 

старое сухое миндальное дерево! 

 

19. Финальная песня 

 


